COMPETITION BUSHING NECK DIE SETS - REDDING 300
WINCHESTER MAGNUM COMPETITION BUSHING NECK DIE SET

Redding Competition Bushing Neck Die Set includes a Competition Bushing
Neck Sizing Die, a Body Die, and a Competition Bullet Seater. Neck Sizing Die
and Seater feature micrometer adjustments. Bushings and Shellholder sold
separately. Competition Bushing Neck Die - With this die, the cartridge case is
completely supported and aligned with the sizing bushing before the sizing
process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while
the resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is
maintained in precise alignment by using the internal parts of the die as a
linear support much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer
adjustment of the bushing position delivers precise control to the desired
amount of neck length to be sized. Body Die -designed to full length resize the
case body and bump the shoulder position for proper chambering without
disturbing the case neck. Competition Bullet Seater - Tighter manufacturing
tolerances have been made possible due to the details of the floating seating
stem system. The bullet guide to seating stem fit is so precise that the seating
stem can actually be demonstrated to "float"

Redding Competition Bushing Neck Die Set, 300 Win Mag

Attributes

¢ Name: REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM COMPETITION BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008229

Mfr. No.: 58153

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 611760581533

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Redding Competition
Bushing Neck Die Set, 300 Winchester Magnum

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Redding Competition Bushing Neck Die Set fir deine WiederladebedUrfnisse
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Die Set
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig mit Wiederladeausristung um und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Halte das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Wiederladen.

Sei dir der potenziellen Gefahren beim Wiederladen bewusst, einschlieBlich des Umgangs mit Pulvern und
Zundhdtchen.

Uberpriife deine Ausriistung regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jedem Gebrauch.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle sicher, dass du die richtige Patrone fur das Die Set verwendest. Dieses Produkt ist speziell fur die

300 Winchester Magnum konzipiert.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen, die vom Pulverhersteller angegeben sind.

Uberpriife immer deine Messungen, bevor du mit dem Wiederladen fortfahrst.

Verwende das Die Set nur flr den vorgesehenen Zweck. Modifiziere oder verédndere die Ausriistung nicht.

Lagere das Die Set an einem trockenen, kihlen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Rost und Korrosion

zu vermeiden.

¢ Vermeide die Nutzung des Die Sets in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder
Temperaturschwankungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Packe das Die Set vorsichtig aus und Gberprife jedes Bauteil auf Beschadigungen.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Die Sets in deiner Wiederladepresse.

o Stelle sicher, dass das Die fest angezogen ist, um Bewegungen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

2. Nutzung:

o Richte deine Wiederladepresse gemaR den Richtlinien des Herstellers ein.

o Stelle das Die auf die gewlinschte Einstellung fir das Neck Sizing entsprechend deinen
spezifischen Wiederladeanforderungen ein.

o Setze die Patronenhilse in das Die ein und betatige die Presse, um die Hllse zu vergrofiern.

o Entferne nach dem GréBen den Fall und Uberprufe ihn auf Beschadigungen oder
UnregelmaRigkeiten.

o Wiederhole den Vorgang fir alle Hilsen, die du wiederladen méchtest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Wiederladestoffe gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Werfe das Die Set nicht im regularen Haushaltsmdill weg. Informiere dich bei den 6rtlichen Abfallbehérden
Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten gereinigt und frei von Verunreinigungen sind, bevor du sie

entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des Redding Competition Bushing Neck Die Sets besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast,
um eine effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und erfolgreiches Wiederladeerlebnis mit
deinem Redding Competition Bushing Neck Die Set gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Wiederladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die Set, 300 Winchester Magnum

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and follow the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

¢ Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of powders and
primers.

¢ Regularly inspect your equipment for wear or damage before each use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct cartridge for the die set. This product is designed specifically for the
300 Winchester Magnum.

¢ Do not exceed recommended load limits as specified by the powder manufacturer.

Always doublecheck your measurements before proceeding with reloading.

Use the die set only for its intended purpose. Do not modify or alter the equipment.

Store the die set in a dry, cool place when not in use to prevent rust and corrosion.

Avoid using the die set in environments with high humidity or temperature fluctuations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully unpack the die set and inspect each component for damage.
o Follow the manufacturer's instructions for installing the die set into your reloading press.
o Ensure that the die is securely tightened to prevent movement during use.

2. Usage:

o

Set up your reloading press according to the manufacturer’s guidelines.

Adjust the die to the desired setting for neck sizing as per your specific reloading requirements.
Insert the cartridge case into the die and operate the press to size the case.

After sizing, remove the case and inspect it for any signs of damage or irregularities.

Repeat the process for all cases you intend to reload.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away the die set in regular household waste. Check with local waste management
authorities for proper disposal methods.

e Ensure that all components are cleaned and free from contaminants before disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Competition Bushing Neck Die Set, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service department. Ensure to have your product details
ready for efficient assistance.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and successful reloading experience with your
Redding Competition Bushing Neck Die Set. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Cuello con Bushing de Competicion
Redding, 300 Winchester Magnum

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Cuello con Bushing de Competicién de Redding para tus necesidades de
recarga. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y sigue las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al recargar.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo el manejo de pélvoras y
fulminantes.

Inspecciona regularmente tu equipo en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que estas usando el cartucho correcto para el juego de dies. Este producto esta disefiado
especificamente para el 300 Winchester Magnum.

¢ No excedas los limites de carga recomendados segun lo especificado por el fabricante de la pélvora.

¢ Siempre verifica tus medidas antes de proceder con la recarga.

* Usa el juego de dies solo para su propdsito previsto. No modifiques ni alters el equipo.

e Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso para prevenir el éxido y la
corrosion.

¢ Evita usar el juego de dies en entornos con alta humedad o fluctuaciones de temperatura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Desempaqueta cuidadosamente el juego de dies e inspecciona cada componente en busca de
dafios.

o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el juego de dies en tu prensa de recarga.

o AsegUrate de que el die esté bien apretado para prevenir movimientos durante el uso.

o Configura tu prensa de recarga de acuerdo con las pautas del fabricante.

o Ajusta el die a la configuracién deseada para el dimensionado del cuello seguln tus requisitos
especificos de recarga.

o Inserta el casquillo del cartucho en el die y opera la prensa para dimensionar el casquillo.

o Después de dimensionar, retira el casquillo e inspecciénalo en busca de signos de dafio o
irregularidades.

o Repite el proceso para todos los casquillos que planeas recargar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No arrojes el juego de dies en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades de gestién de
residuos locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

e AsegUrate de que todos los componentes estén limpios y libres de contaminantes antes de la eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Juego de Dies de Cuello con Bushing de Competicién de
Redding, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su departamento de servicio al cliente. Asegurate de
tener los detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.

Al adherirte a estas directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y exitosa
con tu Juego de Dies de Cuello con Bushing de Competicién de Redding. Gracias por priorizar la seguridad en
tus practicas de recarga.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de Collet a
Douille de Compétition Redding, 300 Winchester
Maghum

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet a douille de compétition Redding pour tes besoins de rechargement.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace du produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le jeu de dies.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Manipule toujours I'équipement de rechargement avec soin et suis les instructions du fabricant.

e Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

e Garde le jeu de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
du rechargement.

¢ Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris la manipulation de poudres et
d'amorces.

¢ Inspecte régulierement ton équipement pour détecter 'usure ou les dommages avant chaque utilisation.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi d'utiliser la bonne cartouche pour le jeu de dies. Ce produit est concu spécifiquement pour le
300 Winchester Magnum.

¢ Ne dépasse pas les limites de charge recommandées telles que spécifiées par le fabricant de la poudre.

» Vérifie toujours tes mesures avant de procéder au rechargement.

o Utilise le jeu de dies uniqguement a des fins prévues. Ne modifie ni n'altére I'équipement.

¢ Range le jeu de dies dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille et la
corrosion.

e Evite d'utiliser le jeu de dies dans des environnements avec une humidité élevée ou des fluctuations de
température.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Déballe soigneusement le jeu de dies et inspecte chaque composant pour détecter d'éventuels
dommages.

o Suis les instructions du fabricant pour installer le jeu de dies dans ta presse de rechargement.

o Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation :

o Configure ta presse de rechargement selon les directives du fabricant.

Ajuste le die au réglage souhaité pour le dimensionnement du col selon tes besoins spécifiques de
rechargement.

Insere le boitier de cartouche dans le die et fais fonctionner la presse pour dimensionner le boitier.
Aprés le dimensionnement, retire le boitier et inspectele pour tout signe de dommage ou
d'irrégularités.

Répéte le processus pour tous les boitiers que tu souhaites recharger.

o

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout matériel de rechargement inutilisé ou expiré conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales de gestion
des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

e Assuretoi que tous les composants sont nettoyés et exempts de contaminants avant I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de dies de collet a douille de compétition Redding,
consulte le site Web du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a
portée de main pour une assistance efficace.

En respectant ces lignes directrices de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement slre et
réussie avec ton jeu de dies de collet a douille de compétition Redding. Merci de donner la priorité a la sécurité
dans tes pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
per Collo a Bushing della Competizione Redding,
300 Winchester Maghum

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die per Collo a Bushing della Competizione Redding per le tue esigenze di
ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura e segui le istruzioni del produttore.

Assicurati che |'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la ricarica.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica, inclusa la manipolazione di polveri e inneschi.
Controlla regolarmente I'attrezzatura per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Assicurati di utilizzare la cartuccia corretta per il set di die. Questo prodotto € progettato specificamente
per il 300 Winchester Magnum.

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati come specificato dal produttore della polvere.

¢ Controlla sempre |le tue misurazioni prima di procedere con la ricarica.

¢ Utilizza il set di die solo per il suo scopo previsto. Non modificare o alterare |'attrezzatura.

e Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco quando non € in uso per prevenire ruggine e
corrosione.

o Evita di utilizzare il set di die in ambienti con alta umidita o fluttuazioni di temperatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Disimballa con cura il set di die e ispeziona ogni componente per eventuali danni.
o Sequi le istruzioni del produttore per installare il set di die nella tua pressa per ricarica.
o Assicurati che il die sia serrato in modo sicuro per prevenire movimenti durante I'uso.

2. Uso:

o Imposta la tua pressa per ricarica secondo le linee guida del produttore.

o Regola il die secondo l'impostazione desiderata per il dimensionamento del collo in base alle tue
specifiche esigenze di ricarica.

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel die e aziona la pressa per dimensionare il bossolo.

o Dopo il dimensionamento, rimuovi il bossolo e ispezionalo per eventuali segni di danno o
irregolarita.

o Ripeti il processo per tutti i bossoli che intendi ricaricare.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di ricarica non utilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.

* Non gettare il set di die nei rifiuti domestici normali. Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti
per i metodi di smaltimento appropriati.

e Assicurati che tutti i componenti siano puliti e privi di contaminanti prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Die per Collo a Bushing della Competizione
Redding, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti. Assicurati di
avere i dettagli del prodotto pronti per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo con il tuo
Set di Die per Collo a Bushing della Competizione Redding. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue
pratiche di ricarica.



Sikkerhetsveiledning for Redding Competition
Bushing Neck Die Set, 300 Winchester Magnum

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Competition Bushing Neck Die Set for dine omlastingsbehov. Denne veiledningen
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker diesettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid omlastingsutstyr med forsiktighet og felg produsentens instruksjoner.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.

Hold diesettet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du omlaster.

Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til omlasting, inkludert handtering av krutt og tennere.
Inspiser jevnlig utstyret ditt for slitasje eller skader fgr hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at du bruker riktig patron for diesettet. Dette produktet er spesifikt designet for 300 Winchester
Magnum.

Ikke overskrid anbefalte lastgrensene som angitt av kruttprodusenten.

Dobbeltsjekk alltid malingene dine fgr du fortsetter med omlasting.

Bruk diesettet kun til sitt tiltenkte formal. Ikke modifiser eller endre utstyret.

Oppbevar diesettet pa et tart, kjglig sted nar det ikke er i bruk for a forhindre rust og korrosjon.

Unnga a bruke diesettet i miljger med hgy luftfuktighet eller temperaturvariasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Pakk diesettet forsiktig ut og inspiser hver komponent for skader.
o Fplg produsentens instruksjoner for a installere diesettet i omlastingspressen din.
o Sgrg for at dieen er sikkert festet for & forhindre bevegelse under bruk.

2. Bruk:

o Sett opp omlastingspressen din i henhold til produsentens retningslinjer.

Juster dieen til gnsket innstilling for halsstgrrelse i henhold til dine spesifikke omlastingsbehov.
Sett patronhylsen inn i dieen og betjenn pressen for a starrelsesjustere hylsen.

Etter stgrrelsesjusteringen, fjern hylsen og inspiser den for eventuelle tegn pa skader eller
uregelmessigheter.

Gjenta prosessen for alle hylser du har tenkt 3@ omlaste.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle ubrukte eller utgatte omlastingsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter.

e |kke kast diesettet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avhendingsmetoder.

e Sgrg for at alle komponenter er rengjort og fri for forurensninger far avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Redding Competition Bushing Neck Die Set, vennligst
referer til produsentens nettsted eller kontakt deres kundeserviceavdeling. Sgrg for a ha produktdetaljene klare

for effektiv assistanse.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og vellykket omlastingsopplevelse med
Redding Competition Bushing Neck Die Set. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Competition Bushing Neck Die, 300
Winchester Magnum

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Matryc Redding Competition Bushing Neck Die do Twoich potrzeb zwigzanych z
ponownym tadowaniem amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczehnstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed
uzyciem zestawu matryc.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodZ sie z urzadzeniami do ponownego tadowania z ostroznoscia i postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

e Trzymaj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i nieautoryzowanych uzytkownikow.

¢ Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice podczas ponownego
tadowania.

e Badz Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z ponownym ftadowaniem, w tym obstugi proszkéw i
zapalnikdw.

¢ Regularnie sprawdzaj swoje urzadzenia pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniej tuski do zestawu matryc. Ten produkt jest zaprojektowany
specjalnie dla 300 Winchester Magnum.

o Nie przekraczaj zalecanych limitéw tadunkéw okreslonych przez producenta proszku.

e Zawsze podwdjnie sprawdzaj swoje pomiary przed przystgpieniem do ponownego tadowania.

¢ Uzywaj zestawu matryc wytacznie do zamierzonego celu. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj sprzetu.

¢ Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec rdzy i
korozji.

¢ Unikaj uzywania zestawu matryc w warunkach o wysokiej wilgotnosci lub duzych wahaniach temperatury.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Ostroznie rozpakuj zestaw matryc i sprawdz kazdy komponent pod katem uszkodzen.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji zestawu matryc w prasie do
ponownego fadowania.

o Upewnij sie, ze matryca jest mocno dokrecona, aby zapobiec ruchowi podczas uzycia.

2. Uzytkowanie:

o

Skonfiguruj swojg prase do ponownego tadowania zgodnie z wytycznymi producenta.
Dostosuj matryce do pozgdanego ustawienia do wymiarowania neck zgodnie z Twoimi
specyficznymi wymaganiami ponownego fadowania.

W16z tuske do matrycy i uruchom prase, aby wymiarowac tuske.

o Po wymiarowaniu, usun tuske i sprawdz jg pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzen lub
nieprawidtowosci.

[¢]

o



o Powtérz proces dla wszystkich tusek, ktére zamierzasz ponownie natadowac.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane materiaty do ponownego tadowania zgodnie z
lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc w zwyktych odpadach domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami
zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczenh przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Matryc Redding Competition Bushing
Neck Die, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich dziatem obstugi klienta.
Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty dotyczgce produktu, aby uzyskac efektywng pomoc.

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i udane doswiadczenie
zwigzane z ponownym tadowaniem przy uzyciu Zestawu Matryc Redding Competition Bushing Neck Die.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich praktykach ponownego tadowania.



Turvallisuusohjeet Redding Competition Bushing
Neck Die Set, 300 Winchester Magnum

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Bushing Neck Die Setin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
diesetin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele latausvalineitd aina varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidista.

¢ Pida diesetti lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, lataamisen aikana.

¢ QOle tietoinen lataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien jauheiden ja sytyttimien
kasittely.

¢ Tarkista saanndllisesti laitteistosi kuluminen tai vauriot ennen jokaista kayttoa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, ettd kaytat oikeaa patruunaa diesetille. Tdma tuote on suunniteltu erityisesti 300 Winchester
Magnumille.

Al3 ylita valmistajan suosittelemaa latausrajaa.

Tarkista aina mittauksesi kahdesti ennen lataamisen aloittamista.

Kayta diesettia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ald muokkaa tai muuta laitteistoa.

Sailyta diesetti kuivassa, viiledssa paikassa, kun et kayta sita, estadksesi ruostumista ja korroosiota.
Valta diesetin kayttéa ymparistdissa, joissa on korkea kosteus tai lampétilan vaihtelut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Purkaa diesetti huolellisesti ja tarkista jokainen osa vaurioiden varalta.
o Noudata valmistajan ohjeita diesetin asentamiseksi latauspainoon.
o Varmista, etta die on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei liiku kaytdn aikana.

2. Kaytto:

o Aseta latauspaino valmistajan ohjeiden mukaan.

Saada die haluttuun asetuskohtaan kaulan koon saatamiseksi latausvaatimustesi mukaan.
Aseta patruunakuori dieen ja kayta painoa kuoren koon saatamiseksi.

Poista kuori koon saatamisen jalkeen ja tarkista se vaurioiden tai epasaannéllisyyksien varalta.
Toista prosessi kaikille kuorille, joita aiot ladata.

[¢]
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Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kayttamattémat tai vanhentuneet latausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaan.

e Al3 heitd diesettia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat
havittamismenetelmat.

e Varmista, etta kaikki osat on puhdistettu ja vapautettu saasteista ennen havittamista.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Competition Bushing Neck Die Setista, tutustu
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa. Varmista, etta sinulla on tuoteasiat
valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen latauskokemuksen Redding
Competition Bushing Neck Die Setin kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latauskaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding
Competition Bushing Neck Die Set, 300
Winchester Magnum

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die Set for dina omladdningsbehov. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid omladdningsutrustning med forsiktighet och f6lj tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent, valbelyst och fritt fran distraktioner.

Hall diesetet utom réckhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar vid omladdning.

Var medveten om de potentiella farorna som ar férknippade med omladdning, inklusive hantering av
pulvren och tandhattar.

Inspektera regelbundet din utrustning for slitage eller skador fére varje anvandning.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du anvander ratt patron for diesetet. Denna produkt ar specifikt utformad fér 300 Winchester
Magnum.

Overskrid inte rekommenderade lastgranser som anges av pulverproducenten.

Kontrollera alltid dina matt noggrant innan du fortsatter med omladdningen.

Anvand diesetet endast for sitt avsedda syfte. Modifiera eller andra inte utrustningen.

Forvara diesetet pa en torr, sval plats nar det inte anvands for att férhindra rost och korrosion.

Undvik att anvanda diesetet i miljéer med hog luftfuktighet eller temperaturfluktuationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Packa forsiktigt upp diesetet och inspektera varje komponent for skador.
o Folj tillverkarens instruktioner for att installera diesetet i din omladdningspress.
o Se till att die ar ordentligt atdragen for att férhindra rorelse under anvandning.

Anvandning:

[¢]

Stall in din omladdningspress enligt tillverkarens riktlinjer.

Justera die till dnskad installning fér nackstorlek enligt dina specifika omladdningskrav.

Satt in patronhylsan i die och betjana pressen for att storleksjustera hylsan.

Efter storleksjusteringen, ta bort hylsan och inspektera den fér eventuella tecken pa skador eller
oregelbundenheter.

Upprepa processen for alla hylsor du avser att omladda.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

e Bli av med eventuella oanvanda eller utgangna omladdningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte diesetet i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for



korrekta bortskaffningsmetoder.
e Se till att alla komponenter ar rengjorda och fria fran féroreningar innan bortskaffning.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Redding Competition Bushing Neck Die Set, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst. Se till att ha dina produktuppgifter redo for effektiv

hjalp.
Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kan du sakerstalla en saker och framgangsrik omladdningsupplevelse

med ditt Redding Competition Bushing Neck Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
omladdningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro sadu Redding
Competition Bushing Neck Die Set, 300
Winchester Magnum

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Redding Competition Bushing Neck Die Set pro vase potreby pfebijeni. Tento
privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pred
pouzitim sady si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s prebijecim vybavenim opatrné a dodrzujte pokyny vyrobce.

e Zajistéte, aby bylo pracovni misto isté, dobre osvétlené a bez rozptyleni.

¢ Drzte sadu mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

 Pfi prebijeni pouzivejte osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

¢ Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s prebijenim, v€etné manipulace s prachy a zapalnymi
prvky.

* Pravidelné kontrolujte své vybaveni na opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, ze pouzivate spravny naboj pro tuto sadu. Tento produkt je navrzen specialné pro 300
Winchester Magnum.

Neprekracujte doporucené limity zatizeni, jak uvadi vyrobce prachu.

Vzdy dvakrat zkontrolujte svd méreni pred pokra¢ovanim v prebijeni.

PouZivejte sadu pouze pro zamysleny Ucel. Neméfite ani neupravujte vybaveni.

Ukladejte sadu na suchém a chladném misté, kdyz ji nepouzivate, aby se predeslo rzi a korozi.
Vyhnéte se pouzivani sady v prostredich s vysokou vihkosti nebo vykyvy teploty.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Peclivé rozbalte sadu a zkontrolujte kazdy komponent na poskozeni.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro instalaci sady do vaseho prebijeciho lisu.
o Ujistéte se, Ze je die pevné utazena, aby se béhem pouzivani nepohybovala.

2. Pouziti:

o Nastavte sv(j prebijeci lis podle pokynd vyrobce.

Upravte die na pozadované nastaveni pro velikost krcku podle vasich specifickych potfeb prebijent.
Vlozte ndbojnici do die a spustte lis pro velikost nabojnice.

Po velikosti vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji na jakékoli znamky poskozeni nebo nepravidelnosti.
o Tento proces opakujte pro vsechny nabojnice, které planujete prebit.

[¢]

[¢]
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Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé prebijeci materialy v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte sadu do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.
o Ujistéte se, ze vsechny komponenty jsou vycistény a zbaveny kontaminant( pred likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady Redding Competition Bushing Neck Die Set, prosim,
odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis. Ujistéte se, Ze mate pfipravené
podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a Uspésné prebijeni s vasi sadou Redding
Competition Bushing Neck Die Set. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti ve svych prebijecich praktikach.
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